1) Emplanger/Consignée/Destinataire T2y Emplangs- und Bearbalungsvermerkes Lieferschein
Remarks/Observations
3) Nr.
Magna PT S.p.A. N
. . - 00122347
Via del Gerani, 5 {4) VersanddatumiDate of delivery!
1« 70026 Modugno q . Date de livralson 13.01.2023
5) Leierant/Vendor/Fournisseur S)tl:'racht (7] Anlieterung (Ist) Rechnong
Lisferantennr. 91000189 [ o Jurfer | [Waggon]  [Spediteur
R . . EUF&* B rachtgut fremd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH |15 T ]
Am Weidenhroich 24 s @ ST
42897 Remscheid Fost
10} Thre Zeichen/  §(11) Bestellung Nr.fyour orger/ (15) Zusatzdaten des Bastellers [(12) Unsere Abtellungiour refs  [(13} Hausnx {14) Unzere AutiragsnrJjour Ne./noke No-
brour ref./volre ref, _veire ordre notre réf.
41 550003794701 0 ABB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unfref] (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bntte 693,00 541,00 Netio
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. . Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno |100 14248
27) " {28 FachnummerDravwang No./ {29} Bezeichnung der Lieferung/teistung/Dascriplion (30} Menge/ 31) {40) Empféingervermerke
Pos.} {Plan No, (21} Verpackungsart/Packing/Emballage (Quantity/Quantité [Einheit Tengs (Ist) + Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 5.327 Stk
- |(2174.03) S T T S B
Artikel: 2174.03
Fertigunascharge: 20230103-020
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20221213-014
Artikel: F$2174.01

Fertigungscharge: 20221201-015

1 x TBA-520857 ,(30’:32%8

1 x TBA-520857
6 x TBA-520881 05tk o 240 65N
1 x TBA-520881 385tk v

41 x TBA-520881 1208tk
2 x TBA-520892

48 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
48 x Seitenfaltenhaube VCI

fiir KLT 4317 39)‘3 ( S‘

(E+MAGEL el
'KU %E-E}TEAH ONE MERCE
Quantitd dichiarata:

Quantita effettiva:
Tipe Yinbaliaggio:

Quantitd jmbatii: z‘de d.imb;;\\o'.. @

Conformita alle sche
Data controlo:

- A

142) EINgangsvermerke @3} Mengenprifung (d3) GllepriiungiPrialbencht (45) Empfanger 45} Rechnungsprigung

Datum

Name/
Nr
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CM R-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000455 vom 17.01.2023

seit ber

Sf
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Ludwigsburg, 17.01.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeyr )

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSGHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Dlese Befirderung unlerliegt trolz einor pe-
gentelligan Abmachung doen Bestimmungean
des Ubarefnkommens fiber den
Baforderungsvertrag im [ntemn.
StraBengljterverkehr (CMR}).

Ce transport est soumis, nonobstant touta
clause coniralre, & la Convention relative au
contrat de ftransport  Intemnational  des
marchandises par route (MR).

’ 2 Empléngér! Deslinafalre

MAGNAPT Sp.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MORUGNO
ITALIEN

g Frachtidhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigsburg

T

Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour K livralson de |a marchandise

7 NachfolgenderFrachifihrer / Transporlaurs successifs

Qrt/Lleu MOBUGNO
Land/Pays Ifalfen Zeit! Tamps
Datum/ Date

4 Ort und Tag der Ubarnahma / Lleu et date da [a prise en charge da la

marchandise
Ort/ Lisu REMSCHEID
tand/Pays Dautschland

Datum/Date 147.01.2023

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachifihrer /

Zoitf Temps Réserves et observallons des transparieurs

& Belgefiigle Dokumenle / Documanis annexas

q Pos, 4 Zeichen/Nr. 114 AnzahidsrLM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewichl, kg 4 §Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colls Varpackung Nature da la marchandise Poids, ka m
1 122346-47 3 COLLI Getriebeteile 1.3 4,02
Summe: 3,00 coLLl 1.337,00
Total:
16 Anwelsungen des Absandars 17 .;\ngahan zur E;mitﬂung dar' Tarifkilometer mit Grenziibergangen
ven bis km
4 8 Frachtzehlungsanwslsung / Preseription dafiranchissemant 2+ Besondare Verainbarungen/ Conventions parlleulleres
unfrel - Rechnung an Empfinger
JU—— S Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, es Rennzelchen uzastint | vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Faheer durch den Fahrer erfolgt. Fay
2‘2 Benutzter Grenzlibargang 27 Gut 23-0004558mpfangen am L Datum/ Bata
— KU&H‘N"E"*T% o Sel.
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei i MASNA LTS8 odugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGN

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschdfl und Stempel des Frachtihrers

Signatura st timbre lexpaditeur Slgnalure et timbre du transparteur R i C evut 0 C }Wg
yerifica su qualita e quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisflibrer: Ingrd Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schwaltzer, Jans Schweltzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: €04 80008

Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsraglster: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spadition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFFE04



